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ARRETE PREFECTORAL N° 44738

Portant autorisation environnementale de la société DESERT LAVAGE
pour I’exploitation d’une station de lavage avec son atelier de
réparation sur la zone du Piquet Nord a ETRELLES

Le préfet de la région Bretagne
Preéfet d’llle-et-Vilaine

Vu le code de 'environnement et notamment son titre VIII du livre ler ;
Vu la nomenclature des installations classées :

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en
application des articles L.214-1 & L.214-6 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 2 féevrier 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisa- tion ;

Vu I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation ;

Vu les arrétés ministériels de prescriptions générales ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 11 juillet 2013, relatif a la campagne RSDE, recherche des substances
dangereuses dans l'eau ;

Vu larrété prefectoral en date du 7 janvier- 2020, portant décision de dispense d'étude d’impact aprés examen au cas
par cas ;

Vu la demande regue le 27 aot 2020, complétée le 17 juin 2(}21, présentée par la société Désert Lavage, dont le
siége social est situé dans la zone d’activité du Piquet Nord a Etrelles, & I'effet d’obtenir l'autorisation d’ exploiter une
station de lavage de citernes routiéres située en lieu et place de celle exploitée zone du quuet Nord & ETRELLES
(35370) ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en appllcatlon des articles R 181-18 a
R181-32 du code de I'environnement ;

Vu la décision en date du 14 décembre 2021 du président du tribunal administratif de Rennes , portant désignation de
la commissaire enquétrice ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 24 décembre 2021 ordonnant Iorgamsatlon d'une enquéte publique du 8
février 2022 au 9 mars 2022 ,

Vu laccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans les communes de Etrelles et de Vitré de l'avis au
public ;

Vu la publication les 14,15 janvier, 8 et 11 février 2022 et de cet avis dans deux journaux locaux ;



Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes d’Etrelles et de Vitré ainsi que de Vitré Communauté ;
Vu le registre d’enquéte et l'avis de la commissaire enquétrice ,

Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ,

Vu le rapport et les propositions en date du 30 mai 2022 de l'inspection des installations classées ;

Vu le courrier en date du 1% juin 2022 par lequel la société DESERT Lavage a été invitée & faire connaitre ses
observations au projet d’arrété préfectoral d'autorisation environnementale qui lui a été transmis ;

CONSIDERANT les observations apportées le 17 juin 2022 par le pétitionnaire au projet d’arrété préfectoral
d’autorisation environnementale ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de article L.181-3 du code de I'environnement, I'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant tiennent compte des résultats des consultations menées en
application des articles R.181-18 & R.181-32, des services déconcentrés de I'Etat et sont de nature a prévenir les
nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les mesures d'évitement, réduction et de compensation des risques d'accident ou de pollu- tion
de toute nature édictées par l'arrété ne sont pas incompatibles avec les prescriptions d'urbanisme ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire géné(al de la préfecture d'llle-et-Vilaine,

ARRETE :

1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1.1 Exploitant titulaire de l'autorisation

La société DESERT LAVAGE, enregistrée sous le numéro SIRET 52517683000020, dont le siége social est situé
dans la zone dactivité du Piquet Nord, 35370 ETRELLES, est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété, a exploiter & la méme adresse, les installations détaillées dans les articles
suivants : station de lavage de citernes routiéres.

La presente autorisation environnementale tient lieu d'arrété de prescriptions applicable aux installations,
ouvrages, travaux et activités objet de la déclaration.

1.1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration ou a
_enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans Il'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier notablement les dangers ou inconvénients de
cette installation, conformément a I'article L181-1 du code de I'environnement.



1.2 NATURE

DES INSTALLATIONS

1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I'eau

Rubriques

4718

2930

2910

Nature des activités

Lavage de flts, conteneurs et citernes de transport de
matiéres alimentaires et non dangereuse,

La quantité d’eau mise en ceuvre étant :

1. supérieure ou égale a 20m?j

| Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y
compris GPL) eaz naturel

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les

installations :

2. Pour les autres installations dt ge stockage en

récipients non fransportables :

| b. Supérieure ou &gale a T t mais inférieure 450t

' Atefier de réparation et d’entretien de véhicules et

|d’engins & moteur.

| La surface de l'atelier étant supérieure & 2000m? mais
inferieure a 5000 m?

Installation de combustion dont la puissance est
supérieure a 1MW

Capacités

12t

1285m?

<1MW

Régime de
classement

DC

NC

NC

A (autorisation), E (enregistrement), D (Déclaration), DC (soumis au contréle périodique prévu par larticle L 512-

11 du CE)

En application de l'article R.512-55 du code de I'environnement, les installations DC ne sont pas soumises a
l'obligation de contréle périodique lorsqu’elles sont incluses dans un établissement qui comporte au moins une
installation soumise au régime de l'autorisation ou de I'enregistrement.

L'installation est visée par les rubriques de la nomenclature eau suivantes :

n e o Régime de
Rubrique Nature des activités Capacités T
Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces |
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la Surface totale raccordée
2.1.5.0 surface totale du projet, augmentée de la surface AU réseau eaux pluviales Déclaration
T correspondant & la partie du bassin naturel dont les 3 0604 hg
écoulements sont interceptés par le projet, étant '
supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha.
b . i
Systémes d'assainissement collectif des eaux usées rellésa?:?jtlljopéa%ueegee I
et installations d'assainissement non collectif destinés déclaration magis le oroiet
a collecter et traiter une charge brute de pollution la transforme en o Sraj o
21.1.0 organique au sens de l'article R. 2224-6 du code uvrag Non classé

geéneral des collectivités territoriales :

2° Supérieur a 12kg, mais_ inférieur a 600kg ->D

de prétraitement. Les

effluents seront traités

par la station de Vitré
communaute




1.2.2 Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieux-dits suivants

Commune Parcelles
Site industriel, section cadastrale 000ZH, parcelles : 122, 129, 187 , 188, 194, 195, 207, 209,
ETRELLES |211, 213,214, 216.

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportees avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées,
aménageées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus.dans les différents dossiers
déposes par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété,
des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

L'exploitant réalisera, ou fera réaliser sous sa responsabilité par un tiers, un audit de conformité de son
installation aux eX|gences du présent arrété dans un délai de six mois aprés sa mise en service. Ce rapport
d’audit sera tenu a disposition de l'inspection des installations classées. '

1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

1.4.1 Durée de l'autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque linstallation n'a pas été mise en service ou réalisée
dans le delai de trois ans a compter de la notification-du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a larticle R.181-48 du code de
Fenvironnement.

1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
1.5.1 Modifications

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de l'autorisation est
soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors de sa
mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu, le préfet fixe
des prescriptions complémentaires ou adapte 'autorisation dans les formes prévues a l'article R.181-45 du code
de I'environnement.

1.5.2 Mise a jour de I'étude de dangers et de I’étude d’incidence

Les études d'incidence et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification substantielle telle que
prévue a larticle R.181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués
au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des veérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a
cette occasion sont supportés par I'exploitant.

1.5.3 Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.5.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.



1.5.5 Changement d’exploitant

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du code de l'environnement, lorsque le bénéfice de I'autorisation
est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet dans les trois mois qui
suivent ce transfert.

1.5.6 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R.512-74 du code de I'environnement, pour P'application des articles
R.512-39-1 a R.512-39-5, l'usage futur & prendre en compte est une réhabilitation en vue de permettre
Iimplantation d'activités de type industriel ou commercial, conformément au plan local d’urbanisme (PLU) en
vigueur au moment de la signature du présent arrété.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation,
la mise en sécurité du site.

En tout état de cause, pour assurer la mise en sécurité de son site, I'exploitant doit notamment procéder, dans un
délai d’'un mois & compter de V'arrét de 'exploitation, a :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ; -

- la coupure de I'ensemble des utilités du site (alimentation en eau, alimentation en électricité,
alimentation en gaz, etc.) ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article ou conformément a l'article R.512-39-2 du code de I'environnement.

En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou mélanges mentionnés a
lalinéa ci-dessus, intervenue depuis I'établissement du rapport de base mentionné au 3° du | de l'article R.515-
59, I'exploitant propose également dans sa notification les mesures permettant la remise du site dans I'état prévu
a l'alinéa ci-dessous.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, I'exploitant remet le site dans un état au
moins similaire a celui décrit dans le rapport de base.

1.6 REGLEMENTATION
1.6.1 Reéglementation applicable

Sans préjudice. de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes

02/02/1998 |Arrété relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation
04/10/2010 | Arrété modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour la protection de 'environnement soumises a autorisation

27/10/2011 |Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine
de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement

29/02/2012 |Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46
du code de I'environnement

29/07/2005 |Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005




23/01/1997 |Arrété relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement

31/01/2008 | Arrété modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets B

23/08/2005 |Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 4718 de la
nomenclature des installations classées.

1.6.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

o des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur
les équipements sous pression,

e des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

2 GESTION DE L’ ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

21.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend.toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, -ainsi que la réduction des
quantités rejetées ; _

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour I'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologigue.

2.1.2 Impacts sur le milieu naturel : mesures d’évitement, de réduction et de
compensation des impacts

De maniére a protéger les intéréts visés a larticle L181-3 du code de Fenvironnement, I'exploitant prend les
dispositions suivantes pendant les phases de travaux en général et pendant le chantier de construction de la
station d’épuration en particulier :

Pour ce qui concerne la gestion des déblais produits lors de chantier, il conviendra :

- d’exclure tout stockage (méme temporaire) en zone humide ou en zone d'expansion de crue ;

- en cas d’export de matériaux, que le pétitionnaire s'assure que ces derniers seront réutilisés conformément au
cadre réglementaire prévu par les codes de I'urbanisme et de I'environnement.

21.3 Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
verifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans t'installation.



2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.2.1 Réserves de produits

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement (notamment les produits absorbants).

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin’ d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets...

- 2.3.2 Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

2.6 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

2.6.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition
de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur fenvironnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

2.6.2 Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de derive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.



Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par linspection des installations
classeées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de I'environnement.

Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser.
des préléevements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les
frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant. Les controles inopinés exécutés a la demande
de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

2.6.3 Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d’auto surveillance,
les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires. relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Les résultats de l'auto surveillance des prélévements et des émissions, sont archivés et tenus a disposition de
l'inspection des installations classées pour une durée de 10 ans. Conformément & l'arrété ministériel du 28 avril
2014, ces résultats seront transmis a linspection par le biais de la Gestion Informatisée des Données
d’Autosurveillance (GIDAF).

2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION

2.7.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- les plans tenus & jour ; _

- laudit de conformité de l'installation, aux exigences du présent arrété ;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration,
non couvertes par un arréte d'autorisation ;.

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement, non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la legislation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;

ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de 'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.
2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L'exploitant transmet a I'inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances i
ARTICLE Modification des installations Avant la réalisation de la modification.

1.5.1

ARTICLE Changement d’exploitant | Le cas écheéant

1.5.5

ARTICLE Cessation d’activité 3 mois avant la date de cessation d’activité ]
1.5.6

ARTICLE Déclaration des accidents et incidents Ce rapport est transmis sous 15 jours aprés

2.5 l'accident, a l'inspection des installations classées
ARTICLE Autosurveillance des niveaux sonores Un an au maximum aprés la mise en service de

7.2.3 linstallation.

ARTICLE Reésultats d'autosurveillance Trimestrielle —
12.6.3 | _ _ | GIDAF -




3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des
installations pour limiter les émissions a I'atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement d’effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniéere
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne
pourront assurer pleinement leur fonction.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiguement et si besoin en continu avec asservissement a
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Si une indispohibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées. :

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer,
en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon & permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a Iair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont
identifiés en qualité et quantité.

3.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre et I'exploitant en informe l'inspection.

3.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.
Les sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassin de stockage, de traitement...), difficiles a confiner,
sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (éloignement ... ).

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité, publiques.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation, en cas de nuisance constatée, d'une
campagne d'évaluation de limpact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

3.4 VOIES DE CIRCULATION:

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées, les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de
dépoét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le
lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de besoin,



* les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
¢ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions equivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

L'implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de larticle L.212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Loire-Bretagne et du schéma d'aménagement et de
gestion des eaux (SAGE) Vilaine.

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

411 Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Tous les moyens et les meilleures techniques disponibles sont mis en csuvre pour réduire la
consommation d'eau dans I'usine: Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantite d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenu a disposition de l'inspection des installations classées.

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal journalier (m3j)
Réseau public d’alimentation en eau potable 85 -
! (AEP)

Cette eau est destinée au :
* Nettoyage des citernes routiéres ;
+ Usages sanitaires du personnel de Desert Lavage .

Les installations sont dotées de compteurs en nombre judicieusement réparti permettant a I'exploitant de suivre
et améliorer sa consommation d'eau industrielle.

Un dispositif de traitement des eaux de lavage extérieur des camions est mis en place afin de recycler les eaux
consommees et de reduire de maniére significative la consommation d’eau du site, I'efficacité de ce dispositif est
conforme au dossier déposé. ’

De plus, 'exploitant met en place une récupération des eaux pluviales de toiture afin de réduire encore la
consommation d’eau du site.

4.1.2 Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes, sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

4.1.3 Prescriptions en cas de sécheresse
En période de sécheresse, I'exploitant prend des mesures de restriction d’usage permettant :

+  de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels : notamment, pas de lavage
extérieur des batiments, réduction de la fréquence de nettoyage des sols ;

+ dinformer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure
d’économie ;
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= d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que I'établissement génére vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des
analyses d'auto surveillance ;

"« de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'eau ;

* de mettre en place un registre de suivi des consommations d’eau des installations, notamment en
exploitant les relevés des compteurs d'eau mentionnés & larticle 4.1.1. Ce registre est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Si, a quelque échéance que ce soit, 'administration décidait dans un but d'intérét général, notamment du point
de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les
intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement, de la salubrité publique, de la police et de la
repartition des eaux, de modifier d'une maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le
présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d'eaux sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées,
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Une surveillance technique de l'installation, y compris sur les bassins de stockage, précisée dans une procédure
tenue a jour et réactualisée au besoin, est réalisée au moins annuellement.

4.2.4 Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents agqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.
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4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES
DE REJET AU MILIEU

4.3.1 Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants

- les eaux pluviales ;

- les eaux polluées lors d’'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction),
- les eaux de lavages des sols et des équipements, les purges des chaudiéres. .. ;

- les eaux résiduaires issues de la station d’épuration interne ;

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de réfectoire...

4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des instaliations de pré-traitement des effluents aqueux permettent de respecter
les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Ces installations sont entretenues, exploitées et
surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiqgues des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou
d'arrét des installations. '

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le present arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou. de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé. Ce registre est tenu a la disposition de
l'inspection et conservé pendant toute la durée d’exploitation de linstallation.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre significativement polluées du fait des activités menées par Finstallation
industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement et
deéchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par I'exploitant conformément a un protocole d’entretien. Les
opérations de controle et de nettoyage des équipements sont effectués a une fréquence adaptée, au moins
annuelle.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, I'attestation de conformité a une éventuelle norme ainsi que
les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités, sont mis a la disposition de !'inspection des
installations classées.
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4.3.5 Détermination des points de rejet

Les points de rejets dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

Les réseaux de collecte des effluents, générés par I'établissement, aboutissent aux points de rejet qui présentent

les caractéristiques suivantes

s« Eaux pluviales :

N°1 : eaux pluviales

Point de rejet

Nature des effluents

Exutoire

Eaux pluviales des surfaces imperméabilisées (voiries, parkings
et ancien batiment)
Fossé le long de la RN 157 aprés passage dans un séparateur

| d’hydrocarbure et le bassin de rétention.

Point de rejet

Nature des effluents

Exutoire

¢ Autres que eaux pluviales :

| N°2 : eaux pluviales

Eaux pluviales des surfaces imperméabilisées (voiries, parking
VL et batiment administratif)
Fossé le long de la D 178 aprés passage dans un séparateur

| d’hydrocarbure.

[Point de rejet

N°3 : eaux domestiques et industrielles

Nature des effluents

@(uto‘ire

Eaux vannes, eaux des lavabos et douches, eaux de réfectoire.
Eaux de lavage des citernes
Station d’épuration communale apres prétraitement interne

4.3.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de l'eau a
proximité immédiate et a I'aval de celui-ci.

En cas d'occupation du domaine public, une convention est passée avec le service de I'Etat compétent.

4.3.6.2 Aménagement des points de préléevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons.

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
¢ de matiéres flottantes ;
e de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
¢ de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents présentent une température inférieure a 25 °C et un pH compris entre 6,5 et 8,5.
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4.41 Dispositions générales

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

4.4.2 Rejets dans le milieu naturel

4.4.2.1 Valeurs Limite d’Emission (VLE) pour les rejets en milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et débit ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °1+2 respectivement dans le fossé de la RN 157 et de la D 178
(Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Parameétres | Valeur maximale journaliére
Température | 25°C
pH | 65485
MES | 100 mg/L
. bco | 300 mg/L
HCT | 10 mg/L

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées peuvent étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites
autorisées ci-dessus.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °3 : edux résiduaires issues de la station de prétraitement (Cf.
repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.). envovées vers la station de Vitré communauté

L'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites de rejets précisées dans la convention passée avec la
station de Vitré communauté. A savoir :

Paramétre Flux sur 24h (kg/j) Concentration (mg/l)
Volume journalier : 200ma3/j '
Volume horaire 30 m3/h
Demande biochimique en oxygéne 160 800
sur 5 jours (DBO5)
Demande chimique en oxygéne 400 2000
(DCO)
Matiéres en suspension (MES) 120 600
Azote Kjedahl (NTK) 30 150
Azote Global (NGL) 30 180
\Phosphore total 10 50
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Toutefois, conformément a l'article 34 de l'arrété ministériel du 2 février1998 :lesmicropolluants suivants sont
également a vérifier en sortie de prétraitement :

' Valeur limite de i
‘ N° CAS Code SANDRE concentration SEUILEEC it
‘ Sile rejet dépasse 5
Toluéne 108-88-3 1278 150 g/l o/i jeraep
' Si le rejet dépasse
i ¢ -20- 5/i
1Xylénes { Somme o,m,p) 1330-20-7 1780 200 g/l (J o
. , Sile rejet dépasse 5
Dichlorométhane (Chlorure de 5 0902 g/j
méthylene) 1168 200ug/! Si le rejet dépasse 5
Si le rejet dépasse
‘ 100 g/j
Hydrocarbures totaux - 7009 10mg/I

4.4.2.2 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au
IV de l'article L..212-1 du code de I'environnement.

4.4.3 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

4.5 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

4.5.1 Relevé des prélevements d’eau

Les installations de prélévement d'eaux de toutes origines sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé
consultable par l'inspection.

4.5.2 Fréquences et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets aqueux
Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °1+2 respectivement dans le fossé de la RN 157 et de la D 178

(Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

-—'anpéraare ‘ |l ] )
pH | Ponctuel, en
MES cas d'épisode Annuelle © Annuelle
DCO pluvieux
HCT

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °3 : eaux résiduaires issues de la station de prétraitement
(Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.). envoyées vers la station de Vitré communauté

Les paramétres spécifiés dans la convention font I'dbjet d’'un contrle en sorti de site a minima semestriel (2
bilans de 72h).

Les micropolluants cité plus haut seront vérifiés lors .d’'un bilan de 72h lors du premier contréle et si les flux sont
inférieurs aux seuils d'imposition d’une valeur limite de rejet alors la recherche de ces micropolluants sera limitée &
une fréquence biennale.

Les résultats de ces analyses seront a transmettre au service d'inspection.

Par défaut, les méthodes d'analyse sont celles définies par P'avis en vigueur, relatif aux modalités d'analyse dans l'air
et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.
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5 - DECHETS

5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, laménagement, et I'exploitation de ses
installations pour respecter les principes définis par I'article L. 541-1 du code de I'environnement :

« En priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi
que diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et d'améliorer I'efficacité de leur
utilisation ;

* Mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans
l'ordre :
' *  a) la préparation en vue de la réutilisation ;
* b)lerecyclage ;
= ¢)toute autre valorlsatlon notamment la- valorisation énergétique ;
« ) I'élimination.

» S'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire &
'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore, sans
provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites
présentant un intérét particulier ;

+  S'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d’un stockage dans les
meilleures conditions possibles ;

* Organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ;

«  Contribuer a la transition vers une économie circulaire ;

«  Economiser les ressources épuisables et améliorer I'efficacité de I'utilisation des ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R.541-7 du code de
l'environnement. Les déchets dangereux sont définis par l'article R.541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 du code de I'environnement.
Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations de traitement).
Dans lattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a4 R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-
128-1 a R.543-131 du code de I'environnement relatives a I'élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R.543-137 a R.543-151 du
code de l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations de
traitement).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques (D3E) mentionnés et définis aux articles R.543-171-

1 et R.543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R.543-195 a R.543-200 du
code de I'environnement.
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Les biodéchets (déchets alimentaires et des autres déchets naturels biodegradables) produits font 'objet d'un tri
a la source en vue de leur valorisation organique, conformément aux articles R.543-225 & R.543-227 du code de
I'environnement.

5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, ie sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles .et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux
météoriques souillées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal
d’expédition vers l'installation d’élimination. En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets
destinés a étre éliminés ne dépasse pas un an et celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas
trois ans.

5.1.4 Déchets gerés a I’extérieur de I’établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a l'article L.511-1 et
L.541-1 du code de I'environnement.

Il s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont réguliérement
autorisées ou déeclarées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

5.1.5 Déchets traités a l'intérieur de I’établissement

A T'exception des installations spécifiguement autorisées, .tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne
sont pas des déchets sont interdits.

5.1.6 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimat des
informations du registre est fixé ‘en référence a larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de 'environnement.

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a l'article
R.541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-49 a
R.541-63 et R.541-79 du code de I'environnement relatives & la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection’
des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec le reglement (CE)
n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.
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5.1.7 Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants

Désignation du déchet Code Msotg(a:llitaégcele tr:ilzgfrlgﬁt‘ tlr\:\‘i)tce_’ren(eiﬁt

. _prévet
Chiffons d'essuyage 15 02 02 i R 2a
Déche(tjsa ir:wgd;rset;:ifls non 1902 03 D od
Huiles usagées 13 02 06 R 2a
Batterie véhicules 16 06 01 | R 2b
Filtre a huile et carburant 16 01 07 R 2a
Aérosols B 1501 10 R 2b

Boues biologiques 19 08 11 R 2c |
~ Graisses 12 01 12 R 2b
DIB 1 R 2b
Matériel souillé R 2a

"D pour destruction, R pour valorisation : codes définis par les annexes II-A et II-B de |a directive 75/442/CEE.
2 Modes de traitement définis a l'article L541-1 du code de I'environnement :
= 1 = Prévention et réduction de la production et de la nocivité des déchets
= 2 = Mise en ceuvre d'une hiérarchie des modes de traitement consistant a privilégier, dans l'ordre :
* 2a = La préparation en vue de la réutilisation ;
* 2b=Lerecyclage;
* 2c = Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
s 2d = L'élimination.
* déchet dangereux

6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 Identification des prqduits

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans I'établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et & disposition de Finspection des installations
classées.

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir & disposition de l'inspection des installations
classes, 'ensemble des documents nécessaires a lidentification des substances, mélanges et des produits, et
en particulier les fiches de données de sécurité (FDS) a jour pour les substances chimiques et mélanges
chimigues concernés présents sur le site ; et le cas échéant, le ou les scénarios d'expositions de ta FDS-étendue
correspondant a I'utilisation de la substance sur le site.

6.1.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les flts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges,
ets'ily a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par
la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.
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3

6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L’HOMME ET L’ENVIRONNEMENT
6.2.1

6.2.2 Substances interdites ou restreintes

L’exploitant s'assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des

réglementations européennes, et notamment:

- qu'il n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait 'objet
d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

- qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants,

- gu'il respecte les restrictions inscrites a 'annexe XVI du réglement n°1907/2006,

- qu'il nutilise pas sans autorisation les substances telles quelles ou contenues dans un mélange, listées a
l'annexe XIV du réglement n° 1907/2006 lorsque la date est dépassée.

S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, I’exploitant tient
Yanalyse correspondante a la disposition de l'inspection.

6.2.3 Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu'il importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates & l'autorisation telle
qu'etablie par FAgence européenne des produits chimiques en vertu de l'article 59 du réglement n° 1907/2006.
L’exploitant tient cétte liste a la disposition de l'inspection des installations classées.

6.2.4 Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de larticle précédent contient des substances inscrites a lannexe XIV du
reglement 1907/2006, I'exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprés
la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le
reglement 1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d’étre couvert par une demande d'autorisation soumise
a I'Agence européenne des produits chimiques.

S'il bénéficie d’'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, I'exploitant tient
a disposition de l'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu’elle prévoit. Le
cas échéant, il tiendra également a la disposition de I'inspection tous justificatifs démontrant la couverture de ses
fournisseurs par cette autorisation ainsi que les éléments attestant de sa notification auprés de I'agence
européenne des produits chimiques.

Dans tous les cas, I'exploitant tient a la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la
protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans I'environnement
de ces substances.

6.2.5 Prpduits biocides - Substances candidates a substitution

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a jour régulierement, et en tout état de
cause au moins une fois par an.Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient & ia disposition de
l'inspection son analyse sur les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a
adoptées pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et le suivi des rejets dans I'environnement
de ces substances.

6.2.6 Substances a impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L'exploitant informe [linspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération,
climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que
definis par le réglement n°1005/2009.S'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes
a chaleur contenant des gaz a effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le
potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou égal & 2 500, I'exploitant en tient la liste 4 la disposition de
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l'inspection.

7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

7.1 DISPOSITIONS GENERALES

7.1.1 Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi gqlie les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service de la
station d’épuration. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier
1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment
a la demande du préfet, si l'usine ou la station d'épuration font I'objet de plaintes ou en cas de modification
susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les Zones a émergence réglementée.

7.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R.571-1 a R.571-24 du code: de I'environnement, a I'exception des matériels destinés a étre utilisés a
lextérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arrété.

7.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

7.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Définition de I'émergence :

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés
A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement a I'arrét).

Constitue une Zone a Emergence Réglementée (ZER) :
« L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers et leurs parties extérieures les plus proches
(cour, jardin, terrasse) ;
* Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers & la sortie de
larrété.
Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.
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| Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée | période allant de 7h & 22h, sauf| période allant de 22h a 7h, ainsi

(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés | que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 1l 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) ' 5 dB(A) | (I 3 dB(A)

La zone a émergence réglementée est définie sur le plan annexé au présent arrété.

7.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

N Periode ~ Période de jour allant de 7h a 22h, | Période de nuit allant de 22h a 7h, |
sauf dimanches et jours fériés | ainsi que dimanches et jours feriés
| Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) - 60 dB(A)

7.2.3 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée tous les 3 ans. Les mesures sont effectuées
selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un
organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation sur une durée d'une
demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment
a la demande du préfet, si linstallation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation
susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis a l'inspection des installations classées dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

La premiére campagne de mesures interviendra dans I'année qui suivra la mise en service des installations.

7.3 VIBRATIONS
7.3.1 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour-le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées.

7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

7.4.1 Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, 'exploitant prend les
dispositions suivantes :
* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de 'occupation de
ces locaux ;
+ les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protection des biens
et des personnes, lorsgu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité¢ des dispositifs de détection et la temporisation du

fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci
afin d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les consequences Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation,
les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés
I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

8.2 GENERALITES

8.2.1 Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a I'origine d’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte
durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils
existent.

8.2.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 6.1.1 sont
tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan géneral des stockages. Ce registre est tenu a la
disposition des services d'incendie et de secours.

8.2.3 Propreté de P'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

8.2.4 Contrble des accés
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'établissement.

L’ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

8.2.5 Circulation dans I'établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégageées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans. difficulté.

8.2.6 Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.
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8.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

8.3.1 Comportement au feu

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie
et s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allees de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

8.3.2 Intervention des services de secours

8.3.2.1 Accessibilité

L'installation dispose en permanence d’un accés au mains pour permettre a tout moment lintervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne pour
Faccessibilite des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & l'installation, méme
en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de installation.

8.3.2.2 Accessibilité des engins a proximité de I’installation .
Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes
* lalargeur au minimum de 3,60 métres ;
* la hauteur libre au minimum de 3,5 métres ;
* la pente inférieure a 15% ; ’
* la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par.
essieu ; _
+ chaque point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie ;
¢ aucun obstacle n'est disposeé entre les accés aux installations et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d’'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du périmétre de
I'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en

impasse sont d’'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est
prévue a son extrémité.

8.3.2.3 Déplacement des engins de secours a l'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d'au moins. deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caracteristiques sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;
- longueur minimale de 10 métres ;
- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins & deux cotés
opposeés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

Elle est conforme a l'article R.111-5 du code de I'urbanisme.

8.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

8.4.1 Installations électriques

Les installations électriques doivent étre concues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.
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La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme competent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

8.4.2 Panneaux photovoltaiques

Les panneaux photovoltaiques ne dépassent pas 30 % de la surface des toitures des béatiments. Les
panneaux sont d'une conception conforme a l'arrété du 5 février 2002. Le faisceau entre les panneaux et
'onduleur est piacé dans une gaine coupe feu 2h.

8.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

8.5.1 Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les verifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

8.5.2 Rétentions et confinement

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a: -
* dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits, dans les autres cas, 20 % de la
capacité totale des flts ;
* dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800
flitres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour-son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir &ire controlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par 'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement, n'est autorisé
sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Les huiles de moteur sont stockées dans des cuves double peau protégées des chocs.
Les rétentions des stockages a l'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des
eaux et écoulements susceptibles d'étre poliués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’'un incendie,
afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des. égouts, des cours
d’eau ou du milieu naturel.

24



L'entreprise est dotée de matériels d’obturation. pneumatiques et gravitaires pour isoler les réseaux d’eaux usées
et pluviales, en cas d'incendie ou de déversement.

Le bassin de confinement permet une obturation de ces orifices d'écoulement en position fermée afin de contenir
les eaux d'extinction et les eaux potentiellement polluées. Les procédures mises en place lors des situations
d’'urgence prévoient la manceuvre du dispositif d'obturation.

Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.
Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et moyens mis
en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient a la disposition de
linspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte-rendu des opérations de
maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d'évacuations divers...).

8.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

8.6.1 Surveillance de P'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas I'acces libre aux installations.

8.6.2 Travaux

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur fa base d'un dossier préétabli définissant notamment
leur nature, les risques ‘présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectent une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par

une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliere doivent étre signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées.

8.6.2.1 Contenu du permis d’intervention, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 2 sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux, destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de l'activité, une réception est réalisée par I'exploitant ou son
représentant et le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution et
I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et
attestée.

25



8.6.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de
lutte contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu,
extincteurs par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux
référentiels en vigueur.

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications. Ce registre est tenu a la disposition de l'inspection des
ihstallations classées.

8.6.4 Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquenteés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

* les contréles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

« linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

+ linterdiction de tout brilage & lair libre ;

+ l'obligation du « permis d’intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaliation (électricité, réseaux de fluides) ;

* les ‘mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de colilecte, prévus a l'article 8.5.2,

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc. ;

+ l'obligation d'informer l'inspection des instailations classées en cas d’accident.

8.6.5 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
presentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

8.6.6 Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

8.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

8.7.1 Définition générale des moyens
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a I'étude de dangers.

8.7.2 Entretien des moyens d’intervention
Les equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre Iincendie sont vérifiés périodiquement selon les

référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les
conditions d'essais périodiques de ces matériels.
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Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées sont inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classées.

8.7.3 Ressources en eau

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a defendre, et au
minimum, les moyens définis ci-apres :
- une reserve d'eau de 180 m* munis de 2 raccords pompier qui fera I'objet d'une réception par le SDIS;
- des extincteurs en nombre et en qualité, adaptés aux risques, accessibles en permanence, repérés et
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment a proximité des dépéts de matieres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produiits et déchets.

L'exploitant s'assure de la disponibilité opérationnelle de la ressource en eau incendie.

8.7.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises -en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas de
déversement accidente! ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ; ,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc. ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

8.7.5 Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant en aura communiqué un exemplaire. Le personnel est
entrainé a 'application de ces consignes.

8.8 DISPOSITIONS SPECIFIQUES AU STOCKAGE DE GAZ INFLAMMABLE

L'installation de stockage de gaz inflammable respecte les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 aoGt 2005
relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a déclaration sous la rubrique n° 4718 de la nomenclature des installations classées. En particulier
lexploitant veillera a respecter les prescriptions des articles suivants

8.8.1 Controle périodique

L'installation est soumise & des contréles périodiques par des organismes agréés dans les conditions définies
par aux articles R.512-55 4 R.512-60 du code de I'environnement.

Les prescriptions dont le non-respect constitue une non-conformité majeure entrainant linformation du préfet
dans les conditions prévues a l'article R.512-59-1 sont repérées dans la présente annexe par la mention : " le
non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure ".

Le délai maximal pour la réalisation du premier contréle est défini a larticle R.512-58 du code de
I'environnement. L'exploitant conserve le rapport de visite que l'organisme agréé lui adresse dans le dossier
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installations classées prévu au point 1.4. Si le rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispositions faisant
l'objet du contréle, I'exploitant met en oeuvre les actions correctives nécessaires pour y remédier. Ces actions
ainsi que leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et conservées dans le dossier susmentionné.

8.8.2 Exploitation

Pendant les heures d'ouverture, 'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommeément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

8.8..3 Moyens de lutte contre I'incendie

Les moyens de secours sont au minimum constitués de

- deux extincteurs a poudre ABC d'une capacité minimale de 9 kg;

- d'un poste d'eau (bouches, poteaux...), public ou privé, implanté a moins de 200 métres du stockage, ou de
points d'eau (bassins, citernes, etc.), et d'une capacité en rapport avec le risque a défendre.

- d'un tuyau et d'une lance dont le robinet de commande est d'un accés facile en toute circonstance |

8.8.4 Dispositifs de sécurité

Les réservoirs composant l'installation sont conformes & la réglementation des équipements sous pression en
vigueur. lls sont munis d'équipements permettant de prévenir tout sur remplissage.

L'exploitant de linstallation dispose des éléments de démonstration attestant que les réservoirs disposent des
équipements adaptés pour prévenir tout sur remplissage a tout instant. Ces équipements peuvent étre des
systémes de mesures de niveaux, de pression ou de température.

Un dispositif d'arrét d'urgence permet de provoquer la mise en sécurité du réservoir et de couper l'alimentation
des appareils d'utilisation du gaz inflammable qui y sont reliées.

Les tuyauteries alimentant des appareils d'utilisation du gaz a I'état liquéfié sont équipées de vannes
automatiques a sécurité positive.

Ces vannes sont notamment asservies au dispositif d'arrét d'urgence prévu a l'alinéa précédent. Elles sont
également commandables manuellement.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs aériens non cryogéniques sont munis d'un chapeau
éjectable (ou d'un dispositif équivalent). Le jet d'‘échappement des soupapes des réservoirs aériens non
cryogéniques s'effectue de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et notamment de saillie de toiture.

Les bornes de remplissage déportées comportent un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une sécurité
équivalente) a son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du cable de liaison équipotentielle, du
véhicule ravitailleur. Si elles sont en bordure de la voie publique; elles sont enfermées dans un coffret matériaux
de classe A1 (incombustible) et verrouillé.

8.8.5 Ravitaillement du réservoir

Les opérations de ravitaillement sont effectuées, conformément aux dispositions prévues par le réglement pour
le transport des marchandises dangereuses. Le véhicule ravitailleur se trouve & au moins 3 métres des
réservoirs fixes de capacité strictement inférieure a 15 tonnes, et & au moins 5 métres en cas de capacités
supeérieures. De plus les vehicules de transport sont conformes aux dispositions de la réglementation relative au
transport des marchandises dangereuses.

Toute action visant & alimenter un réservoir est interrompue dés I'atteinte d'un taux de remplissage de 85 %.

Les flexibles utilisés pour le ravitaillement des réservoirs fixes sont congus et contréles conformément a la
reglementation applicable en vigueur.

Un dispositif permet de garantir I'étanchéité du flexible et des organes du réservoir en dehors des opérations de
ravitaillement.
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Les sols des aires de dépotage sont en matériaux de classe A1 (incombustible) ou en revétement bitumineux de
type routier.

9 DELAIS ET VOIES DE RECOURS- PUBLICITE- EXECUTION

9.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré auprés du tribunal
administratif de Rennes :

1° Par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour de notification du présent arrété ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés & l'article
L.181-3, dans un deélai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de cette
décision.

La presente décision peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° susvisés.

Le tribunal administratif de Rennes peut étre saisi en utilisant I'application Tél/érecours citoyens accessible par le
site https://www.telerecours.fr

9.2 PUBLICITE

Conformément aux dispositions de l'article R.181-44 du code de I'environnement :

1° Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée a la mairie d'Etrelles et peut y étre
consultée ;

2° Un extrait de cet arrété est affiché & la mairie d’Etrelles du projet pendant une durée minimum d'un mois ;
proces-verbal de 'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

3° L'arrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autoriteés locales ayant été consultées en
application de l'article R.181-38 & savoir : les communes de Etrelles, Vitré et Vitré Communauté ,

4° L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture d'lile-et-Vilaine pendant une durée minimale d'un mois.

9.3 EXECUTION

Le secretaire général de la préfecture d'lle-et-Vilaine, le sous-préfet de Fougeéres-Vitré, le directeur régional de
I'environnement, de 'aménagement et du logement de Bretagne et l'inspection des installations classées pour la
protection de I'environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont
une copie sera adressée a la maire de la commune de Etrelles et a la société Désert Lavage.

Rennes, le =1 AQUT 2022

Pour le préfet,
le secrétaire général

4
Ludovic GUILLAUME
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